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Viorica Goicu

NUME DE FAMILIE DE ORIGINE TOPONIMICA DIN
TINUTUL BEIUS

1. Cercetarea diacronicd a antroponimiei are un rol determinant pentru
cunoasterea evolutiei sistemului de denominatie personald. Cu ajutorul documentelor
istorice pot fi puse in evidenta diversele categorii de nume de persoane, capacitatea
lor de individualizare si caracteristicile lor formale, ceea ce ne permite uneori sa
avansam in cunoasterea societatilor medievale pe baza antroponimiei.

Din punctul de vedere al originii tematice, numele de familie se clasifica in
patru categorii: nume de botez, nume de origine toponimica, nume de meserii §i
profesii precum si poreclele cu intreaga lor varietate.

Sunt de origine toponimica acele nume care leaga individul de pamaéntul, de
casa ori de domeniul unde el locuieste, de localitatea sau tara de unde este originar.
Ficand referire la acest tip de nume din Franta, Paul Lebel' a ardtat care sunt conditiile
generale de denominatie a oamenilor dupa locul de origine: cand un nou-venit se
stabilea Intr-un sat sau oras, vecinii sai 1i dadeau imediat ca supranume denumirea
localitatii de origine. Astfel de nume sunt considerate de Albert Dauzat’ ca fiind
cele mai vechi supranume din Franta. Potrivit cercetarilor intreprinse de cunoscutul
onomast, frecventa numelor de sate ca supranume coincide cu emigrarea spre orase
incepand din secolul al XII-lea, ca urmare a dezvoltarii comertului si industriei
artizanale. Aceste miscdri de populatii au avut loc mai ales In sud, in urma
intemeierii de noi sate si orase.

In textele medievale din Franta s-a remarcat faptul ca satele al ciror nume
individualizeaza o persoana apartin in intregime aceleiasi regiuni. Cele 120 de
nume (din 400 consemnate de Albert Dauzat) presupun o imensd migrare rurald
spre orase. La aceleasi concluzii a ajuns si Marie-Thérése Morlet 1n teza sa de
doctorat despre numele de persoane din Haute Picardie’, unde numele de origine
toponimica reprezintd pentru secolul al XIlI-lea 34,6% din totalul numelor de
persoane. Acest procent descreste usor in timpul celor trei secole studiate: 32,2%
(secolul al XIV-lea), 28,4% (secolul al XV-lea).

Numele de familie de acest tip sunt deosebit de importante pentru toponimie
nu numai pentru cd ele conserva forme vechi pe care numele de locuri le-au
pierdut, dar ele permit, uneori, sa se descopere localitati disparute de la sfarsitul

! »~Annales de Bourgogne”, XI, 1939, p. 95.
2 Les noms de famille de France, Paris, 1942, p. 135.
3 Les noms de personne en Haute Picardie au XIII, XIV*, XV* siécles, Paris, 1967, p. 288.
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7 Nume de familie 187

Evului Mediu. Intre numele de locuri si antroponime se afld asadar o stransi
legatura. De-a lungul istoriei se observa un perpetuu du-te-vino: omul a dat numele
sau pamantului, iar pamantul, numele omului. Din Antichitate pand la inceputul
epocii feudale, a predominat al doilea procedeu, oamenii, in frunte cu nobilii, luandu-si
numele de la terenurile lor. Au loc 1nsa si unele reveniri, astfel incat mutatiile de
nume nu sunt intotdeauna usor de stabilit. In principiu, numele de familie vine de la
un nume de loc, cind acesta este vechi, dacd el a existat inainte de formarea
patronimului.

2. O importanta categorie a numelor de familie romanesti o constituie numele
de origine toponimica. O simpla consultare a dictionarului cuprinzand numele de
familie romanesti al lui Iorgu Iordan® poate confirma acest lucru. Foste supranume,
acest tip de nume de familie desemneaza, in marea lor majoritate, locul nasterii, dar
si resedinta sau proprietatea. Astfel de nume deveneau functionale in alte asezari
decét in cele de origine, atunci cand individul sau familia se mutau.

Consultand colectia de documente din Transilvania intre anii 1351-1355
(DRH, C, X) si 1361-1365 (DRH, C, XII), am constatat ca sunt numeroase cazurile
cand numele persoanelor apar Insotite de numele localitatii de resedinta, conform
sistemului latin medieval de denominatie personala: Mihail, fiul lui Blasiu de
Sancel (DRH, C, X, p. 12); magistru loan, fiul lui Toma de Lazuri (p. 54); Simion
al Iui Simion de Teiug (p. 245); Toma, fiul lui Laurentiu de Tileagd (DRH, C, XII,
p. 26); Nicolae de Zlatna (p. 122); loan, fiul lui Nicolae de Ciortea [...]; Stefan,
fiul lui Dominic de Giulvaz (p. 317); Toma, fiul lui Nicolae de Cherechiu (p. 410).
Am selectat doar cateva exemple, astfel de constructii fiind prezente aproape in
fiecare document.

3. Acest tip de nume alaturi de alte tipuri apare in documentele din Ungaria
incad din secolul al XIII-lea, unde identitatea nobilului proprietar este redata prin
urmatoarele constructii latinesti:

a) 1201: Alexius filius Gude (AUO I, p. 91), unde se mentioneazi numele
tatalui;

b) 1228: Job de genere Woyk (AUO VII, p. 457), unde este desemnat clanul
de origine;

c) 1245: Marcellus de Baghe et Sebretus de Szantou (SoprVm. I, p. 20), unde
la numele individual se adauga numele locului de origine sau al proprietétii;

d) 1326: Petrus dictus Orros ,cu nasul mare” (HédOKl. I, p. 21), unde la
numele individual se adaugd un supranume, mai exact o porecld, prin formula
dictus ,,zis, numit”,

Aceste tipuri diferite sunt adeseori combinate:

4 Dictionar al numelor de familie romdnesti, Bucuresti, 1983.
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188 Viorica Goicu 8

e) 1303: Moys filius Nicolai dicti Ayakas (,,cu buzele groase”) de Iwanch
(AnjouO. VII, p. 281) etc.

Desigur ca astfel de constructii nu au fost folosite Th maghiara vorbitd. Daca
in secolul al XIII-lea asemenea formulari pot sau, In cea mai mare parte, trebuie
considerate ca fiind specifice documentelor oficiale, arati Géza Barczi’, este
aproape sigur cd, din secolul al XIV-lea, nobilii proprietari erau denumiti prin
nume duble in limba vorbita, desi adeseori este destul de dificil sd se constate
evolutia acestui uz, mascat de formulele latinesti din documente. Tipurile de nume
maghiare de familie din aceastd perioada corespund in general formulelor latinesti
din documente, care, probabil, au influentat formarea acestora, dar mai putin in
privinta supranumelor sau mai exact a poreclelor, constructia latind reflectdnd
intotdeauna o denumire maghiara.

Asa se explica faptul cd sunt foarte frecvente supranumele formate de la
nume de locuri cu sufixul -i, care formeaza adjective indicand originea. Desi, asa
cum s-a aratat mai sus, latina documentelor a mascat formele din limba vorbita,
totusi sunt numeroase exemple care atestd ca acest tip de nume este relativ vechi:
1270-1290 Endre Mazlay (= de Masz16) dicti (AUO VIIL, p. 332); 1353 Egrimihal
(= Egri Mihaly ,,Mihaly de Eger”) (OklSz.) si multe altele. Probabil ca numele de
acest tip se ascund sub formula latind construitd cu prepozitia de, ca in urmatorul
exemplu din 1468 Georgio de Byb, Georgij Byby (HédOKkl. I, p. 330-332) etc.
Astfel de nume s-au pastrat in familie chiar si atunci cand proprietatea pe care o
evoca si-a schimbat stapanul: 1492 Mathia Dobozy de Pewked (HédOKL. 1, p. 477).
De asemenea, anumite nume indicd nationalitatea sau originea persoanei, ca in
exemplele din 1138-1329 Bulgar, Huruat ,croat”, Lengen ,polonez”, Scerecen
»sarazin” (MNy. XXXII, 57, 132, 203, 205).

4. In studiul despre nume de persoane si nume de animale din Tara Oltului,
Stefan Pasca® a evidentiat faptul ci ,,numele care indici apartenenta sau originea
locald a indivizilor sau a familiilor se bucurau de o deosebita circulatie in sistemul
antroponimic documentar”, apreciind cd acestea ,au precedat intrebuintarea
patronimicelor sau a matronimicelor”. Exemplele consemnate de autor sunt din
secolele al XVI-lea si al XVIl-lea si ele apar, de obicei, in acte redactate intr-o alta
localitate decat cea de apartenentd a indivizilor amintiti in ele. Stefan Pagca arata
apoi ca nu toate formele documentare au fost purtate, in realitate, de indivizii
numiti cu ele, acestea fiind creatii ale notarilor.

In acelasi timp insa, pe baza cercetirilor documentare la care a adiugat si
materialul cules din localitatile din Tara Oltului, Stefan Pagca aratd cd numele de

SL ‘anthroponymie hongroise du Moyen /fge, in ,,Atti e Memorie”, III, Memorie della sezione
antroponimica, Firenze, 1963, p. 13.
8 Nume de persoane si nume de animale din Tara Oltului, Bucuresti, 1936, p. 86-91.
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9 Nume de familie 189

familie romanesti formate prin derivare de la nume de localitdti, unele de
importanta in viata administrativd a Ardealului si a Munteniei, se datoreaza unei
miscari de populatie printre satele din Tara Oltului. Aceste nume de familie,
atestate destul de des si in toate regiunile Tarii Oltului, demonstreaza ca in trecut
migcdrile de populatie au fost remarcabile, intrucat ,,conditiile vietii economice pe
care iobagimea din aceastd regiune a avut si le Indure din partea domnilor nemesi
[n.n., V.G.] nu erau din cele mai usoare. Ele sunt cuprinse in urbariile curtilor
boieresti din satele fagiarasene si sunt, in unele cazuri, extrem de grele”7. De aici
rezultd cd urbariile, listele parohiale si listele fiscale reflectd o onomasticd mai
apropiatd de realitate decat conventia scriptuara din documentele redactate in
latina.

5. Pentru domeniul Beius, o regiune care a facut obiectul unor studii istorice
si dialectale®, dispunem de doud conscrieri din anii 1600° si 1721'°, deosebit de
importante pentru istoria acestui vechi tinut roméanesc. Numele de familie din cele
doua conscrieri vor fi analizate sub doua aspecte, amandoud complementare:
numele de familie revelatoare pentru stabilirea migratiilor si modul cum au fost
asimilate in onomastica locald. Chiar dacé in perioada dintre cele doua documente
(1600-1721) numele de familie nu era fixat intr-un mod stabil, cauza fiind legata
de constrangerile socio-economice, al doilea nume ereditar este un instrument de
reper social mai eficace decét inldntuirea numelor paterne.

6. Domeniul Beius facea parte din marele domeniu al Episcopiei romano-
catolice din Oradea, reconstituit la inceputul secolului al XVIIl-lea in urma
rescriptului imperial din 1693"", prin care episcopiei i se restituiau toate bunurile
stipanite pana in 1566. In atentia stapanului feudal, prioritare au fost reconstituirea
si organizarea domeniului in scopul obtinerii de venituri cat mai mari.

Intocmita pentru impérat, conscrierea din 1600 inregistreaza targul Beius cu
64 de sate, din care, dupa cum aratd David Prodan'?, 61 sunt romanesti, caracter
unguresc avand doar Beiusul, Tarcaia si Soimusul, iar Baita e ,,amestecatd”.
Conscrierea este un izvor documentar pretios, atdt prin intinderea si bogatia

7 Idem, p. 90.

§ Pentru intreaga bibliografie privind istoria si graiul acestui tinut, vezi monografia lui Teofil
Teaha, Graiul din Valea Crisului Negru, Bucuresti, 1961, p. 19, nota 1 si Maria Marin, Tulia Margarit,
Graiuri romanesti din Ungaria. Studiu lingvistic. Texte dialectale. Glosar, Bucuresti, 2005.

° David Prodan, Domeniul Beiusului la 1600 in ,,Anuarul Institutului de Istorie din Cluyj”, V,
1962, p. 36-110. Originalul se afla in Arhivele Statului din Budapesta, U. si C., fasc. 17 nr. 6.
Fotocopie in Arhiva Institutului de Istorie a Filialei Academiei din Clu;.

10 Conscrierea domeniului Beius la anul 1721 a fost publicatd de Ana Ilea, Gheorghe Mudura,
Veronica Covaci in ,,Crisia”, X, Oradea, 1980, p. 353—443.

" Bunyitay Vincze, Schematismus historicus venerabilis cleri diocesis Magno-Varadinensis
latinorzfzm, Oradea, 1896, p. 33; Jako6 Zsigmond, Bihar megye a torék pusztitas elétt, Budapest, 1940.

Op. cit., p. 35.
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190 Viorica Goicu 10

informatiilor sale redate in latind, cat si prin faptul cd este printre putinele
documente din aceasta perioadd care consemneazad atat numele iobagilor, cat si
starea lor materiald, reprezentatd de animalele pe care le detineau.

Conscrierea consemneazd pe domeniul Beiusului trei crainici: Petru Burdan
(Petrus Burdan Krainik), care are in subordine sase sate, in frunte cu satul Burda
unde locuieste si de la care si-a primit numele; al doilea este Ion Uscat (loannes
Vskat alter Kranik) din Harsesti avand in subordine sapte sate, in frunte cu satul
sau; al treilea e Mihail Hitrag (Michael Hitras Krainik sau Hitras Mihal cum e
inscris in lista supusilor) din Burdesti, avand in subordine sase sate, in frunte cu
satul sau. Nota de pe margine il consemneaza ca fiind crainic si cnez (Krainik et
kenez). Urmeaza 11 sate apartinand de topitoriile de fier §i 6 de topitoria de arama.

In acelasi timp, localititile maghiare au in fruntea lor juzi: tirgul Beius are
inscris un Judex primarius Michael Literatus, la Tarcaia, la fel, un Judex primarius
Petrus Sebestien, iar In Soimus, un Judex juratus Joannes Egied.

In cele 65 de localitati din domeniul Beius sunt consemnati 1773 capi de
familie cu o medie de 27 pentru o localitate. Cel mai populat este targul Beius cu
168 de inscrisi, iar celelalte 64 de sate insumeaza 1605 capi de familie cu o medie
de 25 pentru fiecare sat. Intre cele mai populate este satul Fanate cu 53 inscrisi,
urmat de Beiusele si Varzarii de Sus cu céate 50, Tarcaia cu 49, Budureasa cu 44,
Campanii de Sus cu 43, Gurani si Baita cu cite 42, Poienii de Sus si Sustiu cu cate
40, celelalte sate fiind cu o populatie mai redusa.

In cadrul fiecdrui sat sunt nominalizati capii de familie, majoritatea dintre ei
fiind consemnati cu supranumele familial urmat de numele de botez, conform
uzului din administratia maghiard. Doar in localitdtile cu populatie maghiara (Beius,
Tarcaia si Soimus), numele de botez in forma sa latinizata apare pe primul loc.

7. Intr-o zona de contact lingvistic romano-maghiar, mai evident in localitatile
Beius, Tarcaia si Soimus, am constatat o similitudine si in plan onomastic. Astfel,
in fiecare din cele trei localitati, numele care apare mai frecvent este Olah (< magh.
olah ,roman”) Beius — 1, Tarcaia — 3, Soimus — 2. Cea mai veche atestare a
supranumelui este 1283 si provine din toponimul maghiar Olahteluk ,pamantul lui
Olah”", iar ca al doilea nume este inregistrat in toate comitatele fostei Ungarii cu
variantele sale fonetice si grafice: 1439 Wolah [Janost] (Cluj-Manastur), 1449
Walah [Isvan] (Cluj-Manastur), 1461 Barla et Georgio ola, 1614 Vola Gergely
(Ciuc), 1720 Martinus Olach etc'*. In cele trei secole care au urmat primei atestari
a toponimului (1283), numele Olah este purtat att in interiorul spatiului romanesc
cat si 1n exterior, ceea ce presupune ideea ca etnonimul a fost folosit de maghiari

3 Etymologisches Worterbuch des Ungarischen, Budapest, 1992, p. 1057.
4 Kazmér Miklos, Régi magyar csaladnevek szotara, XIV-XVII szazad, Budapest, 1993,
p. 783-784.
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11 Nume de familie 191

pentru a-1 denumi mai Intdi pe membrul poporului romén in loco, apoi pe
emigrantul originar din acel popor si, in sférsit, pe emigrantul reintors in tara sa.
De-a lungul Evului Mediu, potrivit atestarilor documentare, purtdtorii numelui
Olah sunt destul de numerosi, asa cum s-a aratat deja, in toate regiunile care au
apartinut Ungariei, fapt ce demonstreaza ca etnonimul I-a denumit atat pe locuitor
cat si pe emigrant.

Pe de alta parte, numele Vngor [= Ungur| apare in localititile romanesti
Beiusele — 1, Bradet — 2, Seghiste — 1 si in Baita — 1, cu o populatie mixta.

Dupa distributia acestor doud nume putem deduce cé etnicii maghiari s-au
regrupat In anumite localitati si s-au condus ca alte grupuri minoritare: aceeasi
izolare geneticd, aceeasi alegere a partenerului de viatd. Este un comportament
rural identic de coabitare a minoritatilor etnice cu populatia indigena.

Tot in Beiug sunt inregistrate si alte nume care fac trimitere la etnia persoanei:
Horvatt — 1, Horwatth — 1 (< magh. horvat ,,croat”), Magiar — 1 (< maghiar), Racz — 1
(< magh. rac ,,sarb”), Zaz — 1 (< sas din Transilvania sau din Zips), Gall — 2 (< magh.
gall francez”)" si Torék (< magh. torék ,turc”).

Acest tip de nume apar, sporadic, si in unele sate din domeniul Beiusului:
Koman — 5 (< coman, cuman) Beiusele si in Boy — 1, sat contopit cu Vascau; Toth — 1
(< magh. 1ot ,,slovac”) Baita; Cheh — 1 (< ceh) Baita, Czeh — 1 Varzarii de Jos;
Polak — 2 (< magh. polyak ,,polonez”) Baita, Campanii de Jos; Tatar — 1 (< tatar)
Buntesti; Arab — 1 (< arab) Poienii de Jos; Horat — 1 (< magh. horvat ,,.croat”)
Poienii de Sus; Szerbul — 1, Zerbul — 1 (< sarb) Miziesul de Jos, Szlaw — 1 (< slav)
Stei; Racz — 1 (< magh. rdc ,,sarb”) Tielec.

Prin acest tip de nume putem evalua contributia nou-venitilor la patrimoniul
antroponimic local. Cu exceptia numelor Olah, Ungur si Magiar, care in cele mai
multe cazuri 1i denumesc pe bastinasi, celelalte nume le-au fost atribuite de romani
si de maghiari imigrantilor de alte etnii iTn momentul cand s-au stabilit in aceasta
Zona.

Numele de origine locala formate cu sufixul -(e)an sunt foarte putine si cu o
frecventa redusa, fapt ce demonstreaza ca 1n aceastd regiune, pand in anul 1600, au
avut loc doar deplasari individuale sau in orice caz foarte restranse, probabil prin
casatorii, doar 1n interiorul domeniului Beius. Este vorba de Burdan — 2 (< Burda),
numele a doud familii care, probabil, au revenit in satul natal, Korban (< Corbesti)
Boy, Kodran (< Muntii Codrului) Beiusele si Poienar (< Poiana) Boy.

Pentru alte trei nume in -(e)an nu am putut identifica denumirea locului de
origine: Hanczgan — 2, Okian — 2 (Bleheni) si Vidosouan — 1 (Boy). De asemenea,
in satul Camp (Kedmpolsboy), azi un catun inglobat orasului Vascau, sunt
inregistrate patru familii cu numele Sidoua Miklos, Sidouan Grozan, Sidouan

15 Etymologisches Worterbuch des Ungarischen, p. 443.
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192 Viorica Goicu 12

Mattias si Sidouan Lup in structura cirora apare numele etnic jidov. De altfel,
numele maghiar notat Sido (< szido ,,evreu”) este consemnat in 1599 in Bihor si in
toate comitatele Ungariei incepand din anul 1372, avand uneori si forma Sidow'®.
Dupa modul cum s-au format, Sidoua si Sidovan (= Jidova, Jidovan) pot fi nume de
origine toponimica la baza carora se afla etnonimul jidov.

Dacd urmarim primele atestari ale localititilor din domeniul Beiug
inregistrate de Coriolan Suciu'’, observam ci, cu exceptia Beiusului atestat foarte
de timpuriu (1270 Benenus, Belyenes, Belenjnes), celelalte localitati nu au atestari
mai vechi de inceputul secolului al XVI-lea. Pe baza numelor de origine
toponimica 1nsd, putem spune cd unele dintre ele sunt cu mult mai vechi. Astfel, in
satul Burd, atestat sub aceeasi formd in 1588'%, in conscrierea din 1600 sunt
inregistrati doi capi de familie cu numele Burdan Peter (Krainic) si Burdan Farkas;
la fel, de la numele satului Poiana, cu prima atestare in 1600 sub forma Poian'’
apare un Poianar Mihal in conscrierea din 1600 in satul Boy. Alta este situatia
satului Corbesti atestat abia in 1828, 1851 sub forma Korbest™, in timp ce 4 capi
de familie cu numele Korban Theodor — 2, Korban Istuan si Korban Mattias sunt
consemnati in satul Cociuba Mica [Koczuba] la 1600.

8. Cea de-a doua conscriere a domeniului Beius este din anul 1721 unde sunt
inregistrate cele trei districte roméanesti — Beiug, Vascau si Beliu — cu un targ,
126 de sate si 13 latifundii organizate in 6 spanate, adicd sase subunitati sau oficii
economice: spanatul Vascau cu 20 de sate, al lui Petru Porff cu 12, al lui Petru Nica
cu 24, al lui loan Roman cu 24, al lui Ioan Ciune cu 26 si spanatul Groseni sau
Beliu cu 20 de sate. Targul Beius este inregistrat separat, putand fi insa incadrat in
spanatul lui loan Ciune de care apartineau si satele din jur, mai ales ca observatiile
generale ale acestui spanat se refera de cele mai multe ori la intregul district Beius.
Ca unitati economice, spanatele erau subordonate unui administrator si erau
conduse de spani, care se ocupau de bunul mers al activitdtilor economice,
gospodaresti si judecatoresti in raza lor de actiune. Ceea ce trebuie remarcat este
faptul ca spanii din domeniul Beius erau roméni din partea locului, unii dintre ei
mentinandu-se ani In §ir in aceasta functie.

In cadrul fiecdrui sat sunt nominalizati capii de familie, majoritatea dintre ei
fiind consemnati cu numele de familie urmat de numele de botez, conform uzului
din administratia maghiara. Sunt insa si localitati ca Vascau si Beliu unde numele
de botez in forma sa latinizatd apare pe primul loc. La fiecare cap de familie sunt

16 Kazmér Miklos, op. cit., p. 1167-1168.

17 Dictionar istoric al localitdtilor din Transilvania, vol. I, A-N; vol. II, O-Z, Bucuresti, 1967,
1968.

'8 Idem, vol. 1, p. 114.

9 Idem, vol. 11, p. 51.

2 Idem, vol. 1, p. 165.
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13 Nume de familie 193

notate suprafata casei, terenul arabil, fanatul, animalele mari §i mici, cazanele de
fiert tuicd si morile. Sunt consemnate apoi obligatiile fatd de stapanul feudal,
edificiile si terenurile domeniale sau alte observatii specifice localitatii respective.
La sfarsitul fiecarui spanat sunt centralizate toate datele satelor apartinatoare cu
unele observatii privind organizarea administrativa si judecatoreasca, obligatiile,
edificiile si padurile.

Conscrierea a fost publicatd in forma in care se pastreaza, fara traducere,
pentru ca in cea mai mare parte este constituitd din tabele care nu necesitd acest
lucru, iar observatiile in limbile latind §i maghiard sunt bine rezumate in partea
introductivd. De asemenea, numele de persoane, de localitati si de locuri au fost
transcrise in grafia textului original®'.

Din totalul de 1397 familii de iobagi si de birnici beiuseni precum si din
267 familii de jeleri®, 25 respectiv 10 familii erau lipsite de capul de familie,
acesta fiind reprezentat de vaduva ramasa in viatd. Documentul consemneaza doar
clasele si categoriile sociale amintite mai sus, din care lipsesc nobilii din zond. Nu
sunt inscrisi nici oamenii liberi, preotii, oficialii de la primarie, de la podul de vama
din Holod sau slujbasii domeniali: paznicii, mesterii fierari si de la berarie,
carciumarii, macelarii, morarii si arendasii. In spanatul lui Ioan Ciune sunt amintiti
si locuitorii tigani, care pliteau o taxd anuald de 80 de florini si prestau munci pe
langa edificiile domeniale.

Conscrierea din 1721 cuprinde un numir mai mare de sate decit cea din
1600, in plus fiind spanatul Beliu si alte cateva sate de pe Valea Crisului Negru, de
unde rezulta ca si numarul locuitorilor a crescut simtitor.

9. Prin compararea numelor de familie care apar in aceeasi localitate la un
interval de 121 de ani in cele doua conscrieri, am constatat ci in cele mai multe
localitati acestea s-au pastrat intr-o proportie de 10-30%; alteori Insa numele apare
in alte sate apartinand domeniului Beius. Procentul care indicad pdstrarea sau
stingerea numelui in aceeasi localitate variaza in functie de numarul capilor de
familie care purtau acelasi nume in anul 1600. Apoi mai trebuie sa tinem cont de
faptul cd, asa cum am aratat mai sus, in conscrierea de la 1721 nu au fost
inregistrati oamenii liberi, preotii, meseriasii si o serie de alti slujbasi.

Pentru a ilustra modul cum s-au pastrat unele nume de familie cu modificarile
lor grafice, prezentdm situatia din targul Beius si din alte 10 sate: Fanate, Cresuia,
Bradet, Saca, Seghiste, Campanii de Sus, Campanii de Jos, Gurani, Beiusele si
Burda.

2 Pentru modul cum sunt redate numele in aceastd conscriere si particularitatile lor dialectale,
vezi Viorica Goicu, Cercetari de onomastica istoricd, cap. Evolutia sistemului antroponimic in
Transilvania, Timigoara, 2008, p. 82-93.

22 Nume atribuit in Evul Mediu tiranilor fird pimant sau cu pamant putin din Transilvania,
care rznunceau pe mosiile nobililor, dar care nu aveau regimul juridic al iobagilor (din magh. zsellé)
DEX".
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1600

Oppidum Bellenes

Fazakas 1, Fazokas 1
Pap 3

Kouacz 4, Kouaczy 1
Zabo 6

Torok 1

Varga 6, Warga 2
Zwcezy 7, Zedezy 1

Fonacz
Doma 2
Andras 3
Akin 2

Krezulia
Drago 2, Dragoj 3
Lajko 3

Bredel Falua
Vngor 2
Guller 2
Nan 1

Szaka
Gligan 1, Glegan 2
Cerno 1
Mera 1

Segesd
Mihocza 2
Nazta 1
Drogosa 1
Barna 1

Felseo Kompantth

Stan 1, Sthan 1
Bajko 1
Handa 1
Fresza 1

1721

Oppidum Belinyes
Fazekas 1
Pap 1
Kovats 3
Szabo 6
Torok 1
Varga 2, Vargha 1
Sziics 2, Szucs 1, Swezy 1, Zweczj 1

Fanacz
Duma 1
Andreas 1
Akim 2

Kreszua
Drago 1
Vlajko 1

Bragyet
Hungur 1
Guller 1
Nan 1

Szaka
Gligan 1
Cserno 2, Cserne 1
Mora 1

Segess
Mihucza 2
Nyaste 1
Dragesan 1
Borna 1

Felso Kimpan
Stoan 1
Bajk 1
Handa 1
Fresze 1
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Also Kompanth Also Kimpan
Bele 1 Pele 4
Dusa 4 Dusa 2
Dys 1 Gis 2
Petrasko 1 Petraska 2
Goraniy Gurani
Lukuz 1 Lukutza 1
Tomocza 1 Thomutza 2
Firez 4 Fiiresz 1
Kis Bellenes Kis Belenyes
Koman 5 Koman2, Komanics 1
Drin 1, Dring 1 Dring 1
Maczoran 1, Maczalan 1 Moczoran 1
Labos 1 Labos 1
Ztana 5 Sztana 1
Kara 1 Chora 1
Burda Burda
Fauor 1, Faul 1 Favur 1
Nan 3 Nan 1

Numele de familie Kovdcs, Szabo si Sziics din targul Beius formate de la
nume de meserii pot fi si numele unor romani, o situatie similara fiind inregistrata
de noi si in localitatile din Tara Zarandului®.

La numele care indica etnia unei persoane inregistrate in conscrierea din 1600
se adaugd nume noi In cea din 1721: Czigany — 3 (< tigan) Sohodol; Gorog — 2
(< magh. gordg ,.grec”) Seghiste, Dragénesti; Lengyel — 1 (< magh. lengyel
»polonez”) Beius; Nemcz — 1 (< neamy) Petrileni; Szekely — 1 (< magh. székely
,secui”) Beius.

Tot in categoria numelor etnice, doud dintre ele apar acum si sub forma unor
derivate cu sufixe: alaturi de numele 7urk — 1 (Cusuius) apare si diminutivul
Turkus (= Turcus)— 2 (Rieni, Valani), iar aldturi de Koman — 1 (Beiusele) si
Komanics — 1 in aceeasi localitate.

A crescut §i numarul numelor de familie formate de la denumiri de localitati
din domeniul Beius, cum ar fi Sustyan®* (Sustiv), Varzaran® (Stei), Feriszan

3 Viorica Goicu, op. cit., cap. Nume de familie la origine nume de meserii din judetul Arad in
prima jumatate a secolului al XVIII-lea, p. 68—81.

?* Probabil ci familia a revenit in satul de origine Sustiu.

% Satul de origine este Virzarii de Sus sau Virzarii de Jos.
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(Fanate), Fericsan®® (Poienii de Jos), Szakan®’ (Valea Neagra de Jos, Pocola),
Bregyan®® (Saud), Borzan® (Cusuius) etc., dar si de la localititi si regiuni mai
indepartate: Skrofan® (Briheni), Devan (Seghiste), Abrudan (Draganesti),
Halmacsan® (Hasmas, Séac); Mocz’® (Ghighiseni, Beliu), Moczok (Pietroasa,
Gurani), Szalagsan™ (Petrani, Vilenii de Beius).

Cel mai frecvent Insd este numele Erdelan cu variantele Erdilan, Erdilyan
[= Ardelean] — 24, la jumatate dintre purtatorii acestui nume fiind notat pe margine
ca sunt inquilini, adica jeleri.

In paralel cu numele roménesti de origine toponimica apar si nume maghiare
de acelasi tip. Este vorba de numele derivate cu sufixul -i, echivalent al sufixului
romanesc -(e)an, care a format nume de familie atat de la denumiri de localitéti din
domeniul Beius cat si de la nume de sate si targuri mai indepartate.

Acest tip de nume sunt inregistrate doar in targul Beius: Lugosi®* — 5,
Baranyi35, Thordai®®, Csanadi’’, Debreczeni®®, Varadi®® etc. Tot in Beius sunt
inscrisi trei capi de familie cu numele Erdély Istvany, Erdelyi Grigor si Erdelyi*
Ignat, echivalentul numelui romanesc Ardelean(u), numele unui alt cap de familie
Erdilyan Pascul.

10. in studiul de fatd am prezentat numele de origine toponimica din tinutul
Beius in raport cu referentii lor: numele stramosilor care au trait in anul 1600 si
numele descendentilor posibili din aceleasi localitati sau din alte agezari din tinut in
anul 1721. Prin aceasta nu am facut decat sd proceddm intr-o maniera identica
folosita in studiul toponimiei: un nume se referd la un loc precis, el nu este un semn
lingvistic abstract, ci isi datoreaza existenta unor fapte exacte. Atat numarul cat si
aria numelor de origine toponimica a crescut simtitor in acest interval, mai ales
datorita migratiilor, dar si prolificitatii familiilor purtatoare ale acestor nume.

%6 Din satul Ferice.

" Din satul Saca.

28 Din satul Bradet.

% Din satul Borz.

3% Satul de origine s-a numit Scroafa (azi Stejerel) 1anga Brad, jud. Hunedoara.

31 Localitatea de origine este Halmagiu din jud. Arad.

32 Din mof ,,roman din Muntii Apuseni”.

33 Din sdldjan ,,locuitor al tinutului Silaj”.

3* Din magh. lugosi, lugasi < Lugos (mai vechiul Lugas, nume de localitati in fostele comitate
Bihor, Caras, Szabolcz, Vas ) + suf. -i.

3% Din comitatul sau localitatea Baranya + suf. -i.

3 Din magh. tordai < Torda ,,comitatul sau localitatea Turda”.

7 Din magh. csanddi < Csandd ,,comitatul sau localitatea Cenad”.

3% Din magh. debreceni < Debrecen, numele mai vechi al localititii Vadurele, jud. Silaj
(Suciu, op. cit., vol. 11, p. 239).

3 Din magh. vdradi < Virad (= Oradea) + suf. -i.

0 Din magh. erdélyi, erdéli < Erdély (= Ardeal) + suf. -i.
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Cunoasterea numelor de locuri si a etnonimelor din structura numelor de
familie este deosebit de utila pentru stabilirea migratiilor in aceastd zona: in jurul
anului 1600 o migratie redusa n satele domeniului, dar destul de ridicatd in Beius,
care ar putea fi considerat chiar din aceasta perioadd ,,un targ cosmopolit”, datd
fiind diversitatea etniilor reflectata in numele de familie. Apoi migratiile au crescut
vizibil la inceputul secolului al XVIIl-lea, cele mai multe fiind din afara
domeniului, fluxul cel mai mare venind din Ardeal.

ABREVIERI

Anjou O. = Anjoukori Okmanytar [Culegere de documente din epoca dinastiei de Anjoul],
[-VI, Szerkesztette Nagy Imre, Budapest, 1878—1891; VII, Szerkeszti Tasnadi
Nagy Gyula, Budapest, 1920 [A Monumenta Historica sorozatban].

AUO = Arpddkori tj okmdnytar. [O noua culegere de documente din epoca dinastiei
Arpéd], Kozz¢ teszi Wenzel Gusztav, [-XII, Pest [késobb], Budapest, 1860—
1874 [A Monumenta Hungariae Historica sorozatban].

DEX? = Dictionarul explicativ al limbii romdne, editia a lI-a, Bucuresti, 1996.

DRHC, X-XIl. = Documenta Romaniae Historica. C. Transilvania, vol. X (1351-1355), vol.
XII (1360—1365). Sub redactia: Acad. Stefan Pascu, Bucuresti, 1977, 1985.

HeédOKkl. = A Hédervary-csalad oklevéltara [Documente ale familiei Hédervary], L

Kozlik Radvanszky Béla és Zavodszky Levente, Budapest, 1909; II. Kozli
Zavodszky Levente, Budapest, 1922.

MNy. = ,Magyar Nyelv” [Limba maghiara], periodic.

OklSz. = Szamota Istvan, Zolnay Gyula, Magyar oklevél-szotar. Potlék a Magyar
Nyelvtorténeti Szotarhoz [Vocabularul cuvintelor maghiare din documente],
Budapest, 1902—-1906.

SoprVm. = Sopron varmegye torténete. Oklevéltar [Istoria comitatului Sopron. Culegere
de documente], Nagy Imre, I-1I, Sopron, 1889-1891. Név-és targymutato.
Osszeallitotta Hazi Jend, Sopron, 1922.

NOMS DE FAMILLE D’ORIGINE TOPONYMIQUE DANS LA REGION DE BEIUS

(Résumé)

Nous avons présenté dans cette étude, sur la base de deux conscriptions de 1600 et de 1721, les
noms de famille d’origine toponymique de la région de Beius, par rapport a leurs référents: les noms
des ancétres qui ont vécu en 1600 et les noms des descendants possibles des mémes localités ou
d’autres villages existant dans la région en 1721.

Le nombre et 1’aire des noms d’origine toponymique se sont accrus considérablement dans
cette période, surtout grace aux migrations, mais aussi a la prolificité des familles portant ces noms.
La connaissance des noms de lieux et des etnonymes qui se trouvent a la base des noms de famille est
tres utile pour établir des migrations dans cette zone: environ 1600, une migration réduite dans les
villages de la région, mais assez élevée a Beius, qui pourrait étre considéré dés cette période «un
bourg cosmopolite», étant donné la diversité des etnies reflétée dans les noms de famille. Puis les
migrations se sont accrues visiblement au début du XVIII® siécle, la plupart étant du dehors de la
région, le plus grand flux venant de la Transylvanie.

Universitatea ,, Tibiscus” Timisoara
Str. Lascar Catargiu nr. 4—6
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